TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricacdao que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissao da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientagdes contidas no Manual do Usua-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicao das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢des normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas, pilhas
(quando fornecidas), cabos de ligacéo (corta-
dos, rompidos ou indevidamente isolados) e
conectores danificados no ato da instalagao
ou desinstalacao do aparelho;

2 a eliminacdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepgao ineren-
tes ao local ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas;

3 o transporte, mdo de obra e remocéo de pro-
dutos para conserto e/ou instalacédo e atendi-
mento em domicilio;

4 oatendimento em cidades que ndo possuam
servigos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual do
Usuario;
3 se for ligado a rede elétrica impropria;

L=

4 em caso de flutuacdes excessivas de energia
elétrica;

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;
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em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-

séncia da apresentacgao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violacdo, ajuste ou conserto por pessoa
nao credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no

estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal

de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruario,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
quaisquer acessorios.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servigos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servicos, proprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietario-consumidor serd, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX mais proxima (ida e volta).

NOTA. A LENOXX se isenta de qualquer respon-
sabilidade decorrente da aquisicao da cha-
mada garantia estendida perante qualquer
seguradora/revenda. O prazo de garantia se
restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida ou efetuar re-
clamacoes, favor contatar o nosso servico de
atendimento pelo telefone (11) 3339 - 9954
(Séo Paulo) ou DDG 080077 - 29 - 209 (demais
localidades) - seg. a qui. das 8h00 as 17h30 e
sex.das 8h00 as 16h30 - ou envie e-mail para
sac@lenoxx.com.br.Vocé também pode con-
sultar nosso site, www.lenoxx.com.br. A ga-
rantia é vdlida somente em territdrio brasileiro.
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Parabéns!

Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade, o Auto-Radio +
USB + DVD-CD - MP3 Player AD-2619. Leia atentamente este Manual de Instrucdes para
que possa usufruir todas as funcdes do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua sa-

tisfacdo é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

Para evitar danos ou acidentes, leia aten-
tamente as instrucdes abaixo antes de ins-
talar e usar o aparelho.

Sobre instalacao

o Nao instale o aparelho onde ele possa
interferir no manuseio da direcdo e da
alavanca de cambio.

2 Para evitar acidentes potencialmente
fatais, nunca instale o aparelho onde
ele possa interferir no funcionamento
de dispositivos de seguranca, como air
bags e cintos de seguranca.

2 Nao instale o aparelho onde ele possa
atrapalhar a visibilidade do motorista e
do passageiro.

Sobre uso

2 Para dirigir com seguranga, nunca as-
sista a um video enquanto estiver ao vo-
lante e mantenha o volume suficiente-
mente baixo para se concentrar nas
condicoes do transito.

2 Nao configure o aparelho enquanto es-
tiver dirigindo.

o Ao usar o radio, mantenha a vista vol-
tada para a frente. Evite baixar os olhos
para observar a tela.

o Abaixe o volume antes de desligar o
aparelho ou a chave de ignicdo. 0 apa-
relho memoriza o Gltimo volume e, se
for ligado em alto volume, podera ser

danificado ou provocar susto perigoso
ao motorista.

o Quvir masica acima de 85 decibéis
pode causar danos ao sistema auditivo
(Lei Federal n° 11.291/06).

o Veja como abrir, fechar e inclinar a te-
cla no item “Tecla Open”, pagina 12.

o Retire a pelicula protetora da tela an-
tes de utilizar o aparelho.

o Nao faca pressao sobre a tela, pois po-
dera danifica-la.

o Limpe a tela com um pano macio leve-
mente umedecido.

+ N&o use solventes como benzeno, thinner,
sprays antiestatica e produtos similares.

+ Nao use élcool para limpar a tela.

o Se o interior do veiculo estiver muito
quente, aguarde até que esfrie antes de
ligar o aparelho.

Sobre o controle remoto

0 controle remoto sai de fabrica com uma
bateria de litio. No entanto, como prote-
¢do, a bateria é afixada com uma pequena
[dmina que tem de ser retirada antes que
o controle possa ser usado.

Leia antes de Usar o Aparelho

ESPECIFICACOES TECNICAS

Aspectos gerais

Especificagoes elétricas
Impedancia dos alto-falantes
Poténcia de saida de dudio
Controles de tonalidade
Dimensdes (Ax L x P)

Peso

cCi2v

4Q

160 W RMS (4 x 40 W RMS)

10 dB (graves: 100 Hz - Agudos: 10 KHz)
50 x 178 x 180 mm

2,17 kg

Video

Sistema de video

Nivel de saida de video
Resolugédo horizontal
Tamanho e tipo de tela

16:9 widescreen
1,0VPP/75Q
800 x 480 pixels
TFT de 7 polegadas

Radio FM

Faixa de frequéncia
Faixa IF

Sensibilidade

Relagdo sinal/ruido
Resposta de frequéncia
Separagdo de canais

87,5 a 108 Mhz
10,7 Mhz

(FM -30 dB) 12 dBp
60 dB

30 Hz a 15 kHz

30 dB (1KHz)

Audio (MP3)

Resposta de frequéncia
Relagdo sinal/ruido
Separagdo de canais
Poténcia mdxima de saida

20 Hz a 20 kHz
60 dB
60 dB
2 V RMS (+3 dB)

Acessérios inclusos

1 luva de montagem

1 controle remoto

1 cabo de alimentacéo
1 Manual do Usuario

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteracdes sem prévio aviso [CQ_Rev.01_Abr_14].

As figuras apresentadas neste manual sdo de carater ilustrativo;
nao sao necessariamente fiéis ao produto em si.

Proteja 0 nosso melo amblente.
Informe-se antes de Jogar no
IIxo comum qualsquer desses materlals.

Y/
e

RECICLAVEL
BIODEGRADAVEL

.30.

Especificagdes técnicas




Configuragao de audio
F

lfSAIDA AUDIO
TONAL

Configuracao digital

0 OP

o SAIDA DE AuDIO. Seleciona uma das sai-
das de audio disponiveis.

o TONAL. Seleciona a velocidade de repro-
ducdo.

o SAIR. Sair do menu de configuracdes.

Configuracao de video

o BRILHO: de 0 a 12.
CONTRASTE: de 0 a 12.
TONALIDADE: de -6 a +6.
SATURACAO: de 0 a 12.
NITIDEZ: de O a 8.
Estas opcdes permitem a vocé ajustar a
qualidade da imagem de acordo com
sua preferéncia.

o SAIR. Sair do menu de configuracoes.

o MODO OP. As opcdes sdo: «SAIDA AUDIO»
(o som fica restrito, evitando sustos
com o estrondo repentino de um filme,
por exemplo) e «MODO RF» (se quiser um
som mais forte e real; esta é a opcao pa-
drdo de fabrica do aparelho).

o FAIXA DINAMICA. Esta configuracdo per-
mite reduzir o volume e mesmo assim
manter a qualidade tonal original. A
unidade usada é o decibel e ajusta a va-
riacdo entre o som mais baixo e o mais
alto de uma trilha sonora. Use as teclas
direcionais e para selecionar a faixa di-
namica desejada.

o DUAL MONO. Se o seu amplificador/deco-
dificador tiver saida Dolby Digital, vocé
pode selecionar «ESTEREO», «MONO ESQ»,
«MONO DIR» ou «MONO MISTURA» como
saida.

o SAIR. Sair do menu de configuracoes.

.29.
Configuracdes
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CUIDADOS COM O APARELHO E 0S DISCOS

SEGURANCA

2 Como o raio laser usado no DVD Player
pode ser nocivo aos olhos e como este
aparelho contém pontos de voltagem
perigosamente elevadas em seu inte-
rior, nunca tente desmonta-lo.

o Caso algum liquido ou objeto sélido
caia dentro do aparelho, encaminhe-o
a um técnico especializado antes de
tentar opera-lo novamente.

o Para reduzir o risco de incéndio, cho-
que elétrico e interferéncia, use apenas
os componentes inclusos.

2 Para dirigir com seguranga, nunca as-
sista a um video enquanto estiver ao vo-
lante e mantenha o volume suficiente-
mente baixo para se concentrar nas
condicdes do transito.

o Abaixe o volume antes de desligar o
aparelho ou a chave de ignicdo. 0 apa-
relho memoriza o Gltimo volume e, se
for ligado em alto volume, podera ser
danificado ou provocar susto perigoso
ao motorista.

INFORMAGOES DIVERSAS

o Se a bateria do carro for desconectada
ou descarregada, as emissoras armaze-
nadas na meméria das teclas de pré-sin-
tonia serdo apagadas e terdo de ser re-
programadas.

2 Este aparelho funciona melhor na posi-
cdo horizontal. No maximo, a inclina-
¢do s6 pode chegar a 30°.

o Nunca use forca para inserir um disco,
dispositivo USB ou cartdo SD, ou para
manusear as teclas e botdes.

o Este aparelho nao é compativel com dis-
cos de 8 cm, nem com discos em for-
mato especial (octogonais, em forma
de coracdo etc.)

2 E possivel que alguns discos CD-R/RW
ou DVD-R/RW nao possam ser reproduzi-
dos neste aparelho.

o Se o interior do carro estiver muito
quente, espere até que esfrie antes de
ligar o aparelho.

MANUSEIO DE DISCOS

o Se houver man-

chas de dedos ou

poeira na superfi- - g
cie de um disco, )
limpe com um - _
pano macio em
movimentos retos  SIM  NAO
do centro para

fora. Nunca limpe um CD ou DVD com
movimentos circulares.

o Nunca encoste na superficie de um
disco.

Segure um disco sempre pela borda

o Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo
de papel ou outro material na superfi-
cie do disco.

LIMPEZA

o Para limpar o gabinete, painel e contro-
les, use um pano macio levemente ume-
decido em uma solucao bem diluida de
detergente neutro.

o Nunca use 6leo, solvente, derivados de
petréleo, alcool, thinner ou inseticida
no aparelho, nem qualquer tipo de ma-
terial abrasivo.

Cuidados com o Aparelho e os Discos

| Configuracao do aparelho

Para entrar em modo de configuracdo do
aparelho, coloque o aparelho no modo dis-
co e pressione o botdo SETUP no controle
remoto.

+ A configuracdo de video também pode
ser acessada em modo disco, tocando o
icone do 3° grupo de funcdes.
Veja pagina 22.

Configuracao de sistema

{TIPO DE FILME
I{MODO  FABRICA

SAIR

o viDeo. Video CVBS.

2 TIPO DE TV. Ajusta o formato da tela
(4:3PS, 4:3LB e 16:9).

2 C0DIGO. Permite selecionar uma senha
para acesso ao controle de censura do
aparelho.

+ Para alterar a senha, digite a senha ori-
ginal de fabrica (0000) e em seguida a
nova senha de sua preferéncia.

2 TIPO DE FILME. Este recurso permite que,
dependendo do nivel de restricdo, cer-
tos discos s6 possam ser reproduzidos
ap6s a digitacdo de uma senha. Vocé
pode escolher entre 8 niveis de restri-
¢do (que dependem de dados contidos
no préprio DVD, embora nem todos con-
tenham esse tipo de informacao).

2 MODO FABRICA. Restaura as configura-
¢Oes originais de fabrica.

2 SAIR. Sair do menu de configuracoes.

.28.

Configuracao de idioma

IDIOMA 0SD
& - [IDIOMA AUDIO

IDIOMA LEGENDA

{IDIOMA MENU

IDIOMA 0SD. Seleciona o idioma usado
nas configuracdes e menus do apare-
lho. As opgdes sao: inglés, alemdo, es-
panhol, francés, portugués e russo.

IDIOMA AUDIO. Seleciona o idioma prefe-
rencial de um disco (a opcdo deve estar
disponivel no disco). As op¢des sdo: in-
glés, alemao, espanhol, francés, portu-
gués e russo.

IDIOMA LEGENDA. Seleciona o idioma pre-
ferencial das legendas (a opcdo deve es-
tar disponivel no disco). As opcoes
sao: inglés, alemao, espanhol, Francés,
portugués, russo e desligado.

IDIOMA MENU. Seleciona o idioma usado
nos menus do diosco (a opgao deve es-
tar disponivel no disco). As opcdes
sdo: inglés, alemao, espanhol, francés,
portugués e russo.

SAIR. Sair do menu de configuracoes.

Configuragdes



CONFIGURACOES

Configuracao geral

Para entrar em modo de con-
figuragao geral, toque o ico-
ne CONFIG no menu principal.

Configuracao COM

BRILHO DA

BRILHO DE TELA. Toque o icone B4 para dimi-
nuir e Bd para aumentar o brilho da tela,
entre 1 e 4.

BEEP. Toque o icone I para desativar e
para ativar o bip sonoro cada vez que uma
tecla é tocada ou pressionada.

DESLIGAR TELA. Toque o icone B4 ou B para
selecionar depois de quanto tempo sem ati-
vidade a tela do aparelho sera desligada.

AJUSTE DA TELA. Toque o icone
para iniciar a calibragem da tela. Veja
item “Calibragem da tela” na pagina 17.

Configuracao TIME (relégio)

HORA  MIN  ESTILO

Toque os icones BN e M para ajustar o ano,
més, dia, hora, minutos e formato: 12 ho-
ras (am/pm, estilo americano) ou 24 ho-
ras.

Configuracao AUDIO

Loup DESL

EQ USUARIO

AGUDO. Toque o icone B4 para intensificar
e Bd para atenuar os tons agudos, entre -7
e+7.

GRAVE. Toque o icone B4 para intensificar
e bkd para atenuar os tons graves, entre -7
e+7.

LouD. Toque o icone B para desativar e
para ativar a funcao loudness, que intensi-
fica todos os sons.

EQ. Toque o icone B ou B para alternar
entre os varios modos de equalizacdo
(ajustes predefinidos de sons graves, mé-
dios e agudos). Os modos de equalizacao
disponiveis sdo: USUARIO, JAZZ, ROCK, CLAS-
SIC, POP € FLAT.

Configuracao BALANCE

ESQUERDA DIREITA p——
i -
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Ml Avdio © version

Toque os icones B e B para ajustar a in-
tensidade de som em cada um dos quatro
alto-falantes. Para restaurar a configura-
cdo padrdo, toque o icone AN

Configuracdes

OBSERVACOES INICIAIS

ATENGAO. Ouvir musica acima de 85de-
cibéis pode causar danos ao sistema au-
ditivo (Lei Federal n° 11.291/06).

Este aparelho reproduz os seguintes tipos de
discos:

Tipo de Disco Logo
DVD video VD VD
(regido 4) P'aye'@“"
DVD-R @DVD @DVD
IPEG Arquivos
.JPG ou .JPEG
CD de dudio ise
CD-R St
CD-RW it
MP3 i
AVI wpssdl)
OBSERVACOES

» Todo DVD Player é projetado e fabricado
de modo a decodificar informacoes regio-
nais gravadas nos discos. Os aparelhos
de uma regido ndo reproduzem discos
gravados para outra regido. Este apare-
lho reproduz discos DVD da Regido 4
(Australia, Nova Zelandia, Américas Cen-
tral e do Sul), da Regido 0 (universal) ou
indicados com «ALL» (todas as regioes).

» Este aparelho ndo reproduz discos CD-I,
CD-ROM ou DivX. Nao reproduz as partes
de dados de discos CD-Extra ou DVD-ROM.

» Nao reproduz discos gravados em outros
formatos (como o SECAM francés) ou co-
dificados para outras regides que ndo a
regiao 4.

» Nao reproduz discos danificados, risca-
dos ou sujos.

» Se 0 simbolo @ surgir na tela durante
uma operacdo, significa que tal opera
cdo ndo é permitida para aquele disco
modo, momento ou regido.

» A nitidez das imagens de discos .JPG ou

.JPEG depende da resolucdo e método
de gravacdo originais.

ESTRUTURA DE UM DISCO
Normalmente, um DVD de video é dividido
em titulos, os quais sdo subdivididos em ca
pitulos:

TiTULO 1 TiTULO 2

capitulo 1 capitulo 2 | capitulo 1 capitulo 2 capitulo 3
| | | | 1

Por sua vez, um CD de audio é dividido em
faixas:

faixa 1 faixa 2 faixa 3 faixa 4 faixa 5

| | | | |
TR IEEINER TSN

INDICACOES TIPICAS NA CAPA DE UM DVD

Namero de idiomas
disponiveis no disco

Namero de legendas
disponiveis no disco

Angulos de visdo_
alternativos disponiveis em
algumas cenas

Proporcdes de tela
disponiveis

Regido do disco.

® BB

Observagdes Iniciais



INSTALACAO

o Instale o aparelho num local em que
ndo atrapalhe os movimentos do moto-
rista e onde ndo possa machucar o pas-
sageiro em caso de freada sibita.

o Evite instalar o aparelho em local mu-
ito quente (ao lado do aquecedor ou
sob a luz direta do sol) ou onde esteja
sujeito a poeira ou vibracdo excessiva.

2 Antes de instalar o aparelho, conecte
os fios temporariamente a fim de verifi-
car se todas as conexdes estao corretas
e se o sistema esta funcionando ade-
quadamente.

2 Na instalacdo, use apenas as pegas in-
clusas. 0 uso de pecas nao autorizadas
pode provocar defeitos no funciona-
mento.

Se ainstalacdo do aparelho exigir perfu-
rar a carroceria ou outras modificacoes,
consulte a concessiondria ou revenda
onde adquiriu o veiculo para ndo per-
der a garantia.

Para ndo prejudicar o funcionamento
do aparelho, nunca instale num angulo
superior a 30°.

30°

0 aparelho pode ser instalado tanto
pela frente (instalacdo convencional)
ou por tras (usando os orificios para pa-
rafusos de rosca nas laterais do corpo
do aparelho).

painel do veiculo

porca hexagonal

arruela de pressdo___~g

arruelas simples ﬁ@

parafuso autoatarraxante

Instalacao

abracadeira

moldura

luva para montagem

MODO AV-IN

Para entrar em modo AV-IN ,
toque o icone AV-IN no menu
principal.

Conecte uma fonte externa de audio e
video a entrada auxiliar do AD-2619
por meio de um cabo tipo P3.

+ Essa entrada aceita tanto sinais de vi-
deo como de 4udio estéreo.

+ Se nenhum aparelho externo estiver co-
nectado, a tela mostrard RV & SET
STRL.

Ligue o outro aparelho. Vocé ouvird o
som e/ou assistira ao video do apare-
lho externo no AD-2619.

Coloque o volume do aparelho externo
perto do maximo e controle o volume
no AD-2619.

A qualquer momento, toque na tela
para exibir as seguintes opcoes:

Toque para selecionar a equalizacao de-
sejada: FLAT, POP, CLASSIC, ROCK, JAZZ
ou DESLIGADO.

Toque uma vez para cancelar o som.
Toque novamente para restaurar o som.

Toque para sair do modo AV-IN e retor-
nar ao menu principal.

.26.
Modo AV

| Modo Saida de Video

No modo AV IN, os sinais de audio e video
de um aparelho externo serao exibidos no
AD-2619. Ou seja, 0 audio e o video de um
aparelho externo serdo conectados a en-
trada AUXILIAR frontal.

0 AD-2619 também permite a opera-
¢do inversa, ou seja, permite reproduzir o
audio e o video do aparelho em um moni-
tor externo.

Como conectar um monitor externo

Conecte uma extremidade de um cabo
A/V com plugues RCA na saida VIDEO
OUT, na parte de tras do AD-2619.

[2] Conecte a outra extremidade do cabo a
entrada de video do monitor externo.

[3] Ligue o monitor externo e configure-o
adequadamente.

-IN



2° grupo de funcoes
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Toque retornar ao primeiro grupo de
funcoes.

RANDOM. Toque para reproduzir faixas
em ordem aleatéria.

REPEAT. Toque uma vez para reproduzir
a faixa atual. Toque duas vezes para re-
petir o disco inteiro. Toque mais uma
vez para cancelar o modo de repeticao.

A-B. Toque para marcar o inicio do tre-
cho a ser repetido (ponto A). Togue no-
vamente no final do trecho a ser repeti-
do (ponto). O trecho A-B sera repetido.

SETUP. Toque para acessar o menu de
configuracdo do aparelho.

.25,

| Arquivos de video |

Se vocé selecionar arquivos de video (for-
matos VCD, SVCD, AVI ou MPEG), o apare-
lho se comportara como se estivesse len-
do um disco DVD ou VCD. Veja mais
detalhes no item “DVDs e VCDs”, na secdo
Modo Disco, na pagina 21.

Modos USB e CARTAO

Teste todas as conexdes.

Certifique-se que a ignicao esteja desli-
gada. Desconecte o cabo do terminal
negativo da bateria do veiculo.

Desconecte a fiacdo principal e a ante-
na.

Pressione o botdo RELEASE no painel
frontal e retire o painel frontal. Veja a
secdo “Como Colocar e Retirar o Painel
Frontal”.

Levante a parte superior da moldura ex-
terna e puxe-a para fora para retira-la.

Insira os dois puxadores que acompa-
nham o aparelho para soltar as lingue-
tas no interior da luva do aparelho a
fim de retira-lo.

puxador

moldura

> externa
puxador

+ Um puxador esta marcado “R” (Right =
lado direito) e o outro “L” (Left = lado
esquerdo). Insira-os o mais fundo pos-
sivel (com as saliéncias voltadas para
cima) nas ranhuras apropriadas locali-
zadas no meio dos lados direito e es-
querdo do aparelho.

Retire a luva deslizando-a para tras do
aparelho.

Monte a luva inserindo-a na abertura
do painel de instrumentos ou do conso-
le do veiculo. Com uma chave de
fenda, abra as linguetas localizadas em
torno da luva para fixa-la firmemente
no interior do painel ou console.

+ Nem todas as linguetas conseguirdo fa-

zer contato com a parte interna do ori-
ficio do painel ou console; portanto, se-

9

10
11

12

13

14

.6.

Instalacao

MONTAGEM FRONTAL

lecione aquelas que serdo mais eficien-
tes nesse sentido.

Reconecte a fiagao principal e a ante-
na, tomando cuidado para nao prender
nenhum fio ou cabo.

Insira o aparelho na luva até que trave.

Use a abracadeira (inclusa) para afixar
a parte traseira do aparelho.

+ Use a porca hexagonal de 5 mm e a arru-
ela de pressdo (inclusas) para fixar
uma extremidade do tirante ao pinohe-
xagonal na parte de trds do aparelho.
Se necessario, dobre a abracadeira
para adequa-la a area de montagem do
veiculo.

Em sequida, use o parafuso autoatarra-
xante e a arruela simples (inclusas)
para afixar a outra extremidade da
abracadeira a alguma peca sélida de
metal do veiculo debaixo do painel. A
abracadeira também contribui para o
aterramento adequado do sistema.

Reconecte o cabo do terminal negati-
vo da bateria do veiculo.

Recoloque a moldura externa e colo-
que o painel frontal do aparelho. Veja
secdo “Como Colocar e Retirar o Painel
Frontal”.



MONTAGEM POR TRAS

Se o seu veiculo for da marca Toyota ou
Nissan, siga as instrugdes abaixo:

1 Instale usando os orificios para parafu-
sos nas laterais do aparelho.

+ Orificios marcados T para Toyota e N
para Nissan.

Vista lateral mostrando
os orificios para parafusos
marcados Te N

suportes parafusos

fornecidos

pelo
fabricante
do veiculo

painel

2 Afixe o aparelho na armacdo, confor-
me mostra a figura abaixo.

3 Selecione uma posi¢do em que os orifi-
cios do suporte e os orificios do apare-
Llho fiqguem alinhados. Insira parafusos
(5 x 5) nos orificios e aperte-os de
ambos os lados.

A moldura externa, a luva e o tirante ndo
sdo usados na montagem por tras.

7.
Instalacao

MODOS USB E CARTAO

Para entrar em modo USB, to-
que o icone USB no menu
principal.

Para entrar em modo CARTAO ,
toque o icone CARTAO no
menu principal. O aparelho
mostrard uma tela semelhan-
te a abaixo:

S g

AUDIO
- SELECIONAR PARA O MODO AUDIO
NO fCONE ABAIXO

Toque para mostrar arquivos de audio.

Toque para mostrar arquivos de ima-
gem.

¢ Toque para mostrar aquivos de video
d Toque para voltar a tela anterior.

IMPORTANTE

Para evitar apagamento acidental dos
arquivos, desligue o aparelho antes de
inserir ou remover um dispositivo USB
ou um cartdo de memoéria.

.24,

| Arquivos de dudio e de imagem

Ao selecionar arquivos de audio ou ima-
gem, o aparelho mostrara na tela uma lis-
ta dos arquivos correspondentes. Na colu-
na da esquerda, mostrara os nomes dos
arquivos. Na coluna da direita, os nomes
das pastas. Veja exemplo abaixo para ar-
quivos de som:

E‘:‘ use  19/1174
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1° grupo de fungoes
a Toque para avancar para o proximo
grupo de funcdes.

b MUTE. Toque para cancelar o som.
Toque novamente para restaurar o som.

¢ k. Toque para saltar a faixa anterior.
Toque e mantenha o toque para retro-
ceder em alta velocidade.

d 1. Toque para pausar a reproducao.
Toque novamente para reiniciar a re-
produgao.

e M. Toque para saltar a faixa seguinte.
Toque e mantenha o toque para avan-
car em alta velocidade.

f M. Toque para cancelar a reproducao.

Modos USB e CARTAQ



| CDs |

Ao inserir um CD de audio ou MP3, a repro-
ducdo tem inicio automaticamente. Du-
rante a reproducdo, toque em qualquer
ponto da tela para mostrar os icones das
funcdes disponiveis.

1° grupo de fungoes

<o Lt

o —— =8

(2]
Q
[
-

a

Toque para avangar para 0 proximo

grupo de fungdes.

b MUTE. Toque para cancelar o som.
Toque novamente para restaurar o som.

¢ M. Toque para saltar a faixa/capitulo
anterior. Toque e mantenha o toque
para retroceder em alta velocidade.

d 1. Toque para pausar a reproducao.

Toque novamente para reiniciar a re-

producao.

MI. Toque para saltar a faixa/capitulo

seqguinte. Toque e mantenha o toque

para avancar em alta velocidade.

f M. Toque para cancelar a reproducao.

L

[

2° grupo de funcoes

(58 Y e Y As ) % |

g h i i k

g Toque para retornar ao primeiro grupo
de funcoes.

h RANDOM. Toque para reproduzir faixas
ou capitulos em ordem aleatéria.

i REPEAT. Toque uma vez para reproduzir
a faixa ou capitulo atual. Toque duas
vezes para repetir o disco inteiro.
Toque mais uma vez para cancelar o
modo de repeticdo.

j A-B. Toque para marcar o inicio do tre-
cho a ser repetido (ponto A). Toque no-
vamente no final do trecho a ser repeti-
do (ponto). O trecho A-B sera repetido.

k SETUP. Toque para acessar 0 menu de
configuracao do aparelho.

.23.
Modo DISCO

INSTRUCOES EXPRESSAS DE INSTALACAO

PRE-REQUISITOS

Este aparelho pode ser instalado em qual-
quer painel que tenha a abertura medindo
183 x 52 mm.

52 mm

183 mm

A espessura do painel deve ser entre 4,75
e 5,56 mm.

ATENCAO: Antes de instalar, remova os
dois parafusos de sequranca localiza-
dos na parte superior do aparelho.

espessura do painel
(vista lateral)

| [«—4,75a5,56 mm

Insira a luva para montagem no painel e

Remova os parafusos
de segurancga antes

dobre as bragadeiras com uma chave de fenda.

Certifique-se que a trava esteja alinhada com a luva
para montagem (e ndo projetando-se para fora).

trava

Afixe a parte traseira do aparelho.

cavilha de montagem 9 Ap0s fixar a cavilha de montagem e o soquete conector,

amortecedor de borracha

prenda a parte traseira do aparelho a carroceria do

carro com o amortecedor de borracha.

Instalacao




3° grupo de fungdes

2° grupo de funcoes

ESQUEMA DE FIACAO

3. Toque uma ou mais vezes para al-
ternar entre os formatos de tela dispo-

niveis.
q ZOOM. Toque para aumentar/diminuir

para alternar o idioma das legendas no

disco (se disponiveis).
configuracdo do aparelho.

disco (se disponivel).
o LEGENDA. Toque uma ou mais vezes

a imagem na tela.
r SETUP. Toque para acessar o menu de

de funcdes.
n MENU. Toque para acessar o menu do

p 4

(e T
p
m Toque para retornar ao primeiro grupo

lecionar faixa ou ca-

pitulo a ser reproduzido.

cho a ser repetido (ponto A). Togue no-
numéricas para se

g Toque para avancar para o préximo
grupo de funcoes.

h AUDIO. Em DVDs e VCDs, toque uma ou
mais vezes para alternar entre os idio-
mas disponiveis. Em CDs, toque uma
ou mais vezes para alternar entre os
modos de audio.

i RANDOM. Toque para reproduzir faixas
ou capitulos em ordem aleatéria.

j REPEAT. Toque uma vez para reproduzir
a faixa ou capitulo atual. Toque duas
vezes para repetir o disco inteiro.
Toque mais uma vez para cancelar o
modo de repeticao.

k A-B. Toque para marcar o inicio do tre-
vamente no final do trecho a ser repeti-
do (ponto). O trecho A-B sera repetido.

L GOTO. Use em conjunto com as teclas
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| DVDs e VCDs

ticamente. Veja explicacoes sobre CDs na

pagina 23.

| 1° grupo de funcées

Se o disco inserido for um DVD, VCD ou CD
de audio, a reproducao tem inicio automa-

)

Durante a reproducao, toque em qual-

quer ponto da tela para mostrar os icones

das funcdes disponiveis, conforme ima-

gem ilustrativa abaixo.

00:00:15

i c

f

Veja explicacdes destas e outras fun-

¢des na proxima pagina.

.21.
Modo DISCO

Toque para avangar para o proximo
grupo de funcoes.

MUTE. Toque para cancelar o som.

Toque novamente para restaurar o som.

. Toque para saltar a faixa/capitulo
anterior. Toque e mantenha o toque
para retroceder em alta velocidade.
Il . Toque para pausar a reproducao.
Toque novamente para reiniciar a re-
producao.

MI. Toque para saltar a faixa/capitulo
seguinte. Toque e mantenha o toque
para avancar em alta velocidade.

M. Toque para cancelar a reproducao.

FIACAO E CONEXOES ELETRICAS

Fios de conexdo: conectores ISO

0Obs. Verifique se todos os fios expostos es-
tao isolados com fita isolante.

1 Verifique cuidadosamente a fiagdo do
carro e encaixe-a ao conector padrao
fornecido.

2 Encaixe o conector padrdo fornecido
no aparelho.

3 Retire os conectores ISO do painel do

carro e conecte-os a extremidade
maior do conector padrdo fornecido.

.10.

Esquema de conexao dos fios

Conector Conexao com

1 Lataria do carro.

Fio preto (Primeiro conecte o fio preto de
aterramento. Em sequida, conecte
os fios de alimentacdo amarelo e
vermelho.)

2 Bateria do carro de +12V, ativa-

Fio amarelo da ininterruptamente.

3 Antena elétrica.

Fio azul

4 Terminal de alimentagao de

Fio vermelho

+12V, ativado na posicdo de
acessorio (ACC) da chave de igni-
cao.

(Se néo houver posicdo de aces-
sorio, conecte o fio vermelho ao
terminal da bateria do carro de
+12V, que permanece ativado
ininterruptamente. Certifique-se
de conectar primeiro o fio preto
[terra] a lataria do carro.
ATENCAO: este tipo de ligacdo po-
deréd ocasionar o descarregamen-
to da bateria.)

5
Fios verde e
verde/preto

Alto-falante TRASEIRO ESQUERDO

6
Fios branco e
preto/branco

Alto-falante DIANTEIRO ESQUERDO

7
Fios cinza e
cinza/preto

Alto-falante DIANTEIRO DIREITO

8
Fios roxo e
roxo/preto

Alto-falante TRASEIRO DIREITO

Instalacdo



CONHECA 0 SEU APARELHO

A
B
MOSFET 4X40W
C AD-2619 ')
u
D
T
E F G H I J KLMNOPQ R S

[A] Tela TFT de 7 polegadas

Compartimento do disco

Insira aqui um DVD, VCD ou CD. A reprodu-
¢do comeca automaticamente.

Tecla EJECT &

Pressione para inserir um disco no aparelho
e para fazer o aparelho ejetar o disco.

[p] Tecla REL

Pressione para soltar o painel frontal.

[E] Botdo de volume

Gire para a esquerda para diminuir o vo-
lume. Gire para a direita para aumenta-lo.

Pressione e solte esta tecla para alternar
entre configuragdes de VOLUME, BASS (gra-
ves), TREBLE (agudos), BALANCE (equilibrio
entre alto-falantes esquerdo e direito),
FADER (equilibrio entre alto-falantes diante-
iro e traseiro), BRILHO, CONTRASTE e COR.
Quando estiver na configuracdo desejada,

gire 0 botdo para a esquerda ou para a direi-
ta para efetuar os ajustes desejados.

[F] Tecla MUTE

Pressione para cancelar o som. A tela mos-
trard @. Para cancelar, pressione nova-
mente a tecla ou gire o botdo de volume.

[6] Tecla moD
Pressione repetidamente para alternar entre
os modos RADIO , DISCO, USB, CARTAO e
AV-IN .

[H] Tecla e

Pressione e solte para saltar para faixas ou
capitulos anteriores. Pressione e mantenha
pressionada para retroceder um disco em
alta velocidade.

[1] Teclam

Pressione e solte para saltar para faixas ou
capitulos seguintes. Pressione e mantenha
pressionada para avancar um disco em alta
velocidade.

Conheca o seu Aparelho

MODO DISCO

Para entrar em modo DISCO, toque o icone DISCO no menu principal. Insira
no slot apropriado um disco a etiqueta ou parte impressa voltada para cima.
Se o disco for um CD de audio, DVD ou VCD, a reproducao comeca automati-

camente.

Discos de dados |

Se for um disco que contenha varios tipos
de arquivos, o aparelho mostrara uma tela
semelhante a abaixo. Toque ou selecione
o icone correspondente ao tipo de arqui-
vo que vocé deseja acessar. (Se necessa-
rio, pressione antes a tecla STOP do contro-

le remoto.) d

VIDEO !
@ SELECIONAR PARA O MODO ViDEO

NO ICONE ABAIXO

Toque para mostrar arquivos de audio.

Toque para mostrar arquivos de ima-
gem.

¢ Toque para mostrar aquivos de video
d Toque para voltar a tela anterior.

OBSERVACAO

2 0 nGmero total de arquivos e pastas gra-
vados no disco deve serinferior a 999.

.20.

Arquivos de audio e de imagem

Se vocé selecionar arquivos de audio ou
de imagem, o aparelho mostrard na tela
uma lista dos arquivos correspondentes.
Na coluna da esquerda, mostrard os no-
mes dos arquivos. Na coluna da direita, os
nomes das pastas. Veja exemplo abaixo
para arquivos de som.
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#§ THRILLER

Veja mais detalhes no item “Arquivos de
audio e de imagem”, na secao Modos USB
e Cartao, na pagina 24.

Arquivos de video

Se vocé selecionar arquivos de video (for-
matos DVD, VCD, SVCD, AVI ou MPEG), o
aparelho se comportara como se estivesse
lendo um disco DVD ou VCD. Veja mais de-
talhes na préxima pdagina, item “DVDs e
VCDs".

Modo DISCO



MODO RADIO

a Menu

. gB.00

Para entrar em modo RADIO, toque o icone RADIO no menu principal. O apare-
lho mostrara uma tela semelhante a abaixo:

1 | 0G|
106.000 108.00 B87.50

BAND .t
f

Toque para retornar ao menu principal

Toque para sintonizar automatica-
mente a emissora de frequéncia abaixo
da atual. Toque EJ para sintonizar auto-
maticamente a emissora de frequéncia
acima da atual. Toque e mantenha o
toque para habilitar o modo de sinto-
nia manual.

Indicador ST. Acende quando a emisso-
ra estiver transmitindo em estéreo.
Indica as 6 emissoras armazenadas na
memoria. Toque sobre a emissora dese-
jada para sintoniza-la diretamente.
Pressione para cancelar o som. Pressio-
ne novamente para restaurar o som.

Pressione para alternar entre sintonia
estéreo (se disponivel) e monaural.

g Pressione para alternar entre faixas
FM1, FM2 e FM3.

h Ajusta a sensibilidade de recepcao do
radio.

i AUTOSCAN. Busca automaticamente
emissoras de radio com memorizacao
manual.

j AUTOARMAZENAMENTO. Toque para rea-
lizar uma busca automatica de emisso-
ras.

k Toque para voltar a tela anterior.

Se a bateria do carro for desconectada ou
descarregada, as emissoras armazenadas
na memoria das teclas de pré-sintonia se-
rdo apagadas e terdo de ser reprogramadas.

.19.
Modo RADIO

[3] Tecla1mn
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicao 1.
MODO DISCO/USB/CARTAQ Pressione para ini-
ciar a reproducdo. Pressione novamente
para pausar a reproducdo. Pressione mais
uma vez para reiniciar a reproducao.

[K] Entrada SD CARD
Insira aqui um cartdo de meméria. Atengdo:
s0 insira e retire o cartdo de memoéria com o
aparelho desligado.

Tecla 2 RPT
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicgao 2.
MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione uma ou
mais vezes para repetir faixas, pastas ou o
disco inteiro.

[M] Tecla 3 RDM
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicao 3.
MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione para re-
produzir as faixas em ordem aleatoria..

[N] Tecla 4 INT
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicao 4.
MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione para re-

produzir os 10 segundos iniciais de cada
faixa.

Entrada MIC
Entrada MIC ndo disponivel neste modelo.

Tecla 5
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicao 5.

Sensor do controle remoto
Aponte o controle remoto nesta direcao.

Tecla 6
MODO RADIO Sintoniza a emissora memori-
zada na posicao 6.

Tecla POWER

Pressione para ligar o aparelho. Com o apare-
lho ligado, pressione e solte para deligar a
tela. Pressione e solte novamente para ligar
novamente a tela. Mantenha pressionada
por dois segundos para desligar o aparelho.

2 I 51 B ) B 51 B

.12,

Entrada AV/IN

Permite conectar outros aparelhos ao
AD-2619.

[u] Entrada USB

Insira aqui um dispositivo USB. Atencdo: s6
insira e retire o dispositivo USB com o apare-
lho desligado.1

Tecla OPEN

Pressione para abrir e fechar a tela. Pressi-
one e mantenha pressionada por 2 segundos
para alternar entre as diferentes posicoes de
tela.

[x] Botdo RESET

0 botdo RESET fica localizado no corpo do apa-
relho, atrds do painel frontal. Para acessd-lo,
solte o painel frontal pressionando a tecla
REL.

Pressione o botdo RESET (use um clipe
para papel, a ponta de uma caneta esfero-
gréafica ou objeto semelhante) para restau-
rar as configuracdes originais de fabrica
para todos os ajustes. Esta operacao tor-
na-se necessaria quando: @ o aparelho
for usado pela primeira vez, depois que
toda a fiacdo foi realizada; @ uma ou to-
das as teclas deixarem de funcionar; ou ®
a tela mostrar um simbolo de erro. Aten-
¢do: Ao acionar esta tecla, todas as confi-
guracdes personalizadas do aparelho se
perdem.

Conheca o seu Aparelho



CONHECA 0 SEU CONTROLE REMOTO

[A]

[F] Tecla m/1

Pressione para interromper a reproducao.
Pressione duas vezes para cancelar a repro-
ducdo e retornar a tela inicial.

[6] Tecla AMS RPT
MODO RADIO Pressione e mantenha pressio-
nada por mais de 1 segundo para que o apa-
relho escaneie todas as emissoras da faixa
selecionada e, em seguida, armazene auto-
maticamente as seis emissoras de sinal mais
forte nas teclas de pré-sintonia 1 a 6.

MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione uma ou

mais vezes para repetir faixas, pastas ou o
disco inteiro.

N [H] Tecla ST PROG
MODO RADIO Alterna entre recepcio estéreo
M e monaural.
MODO DISCO/USB/CARTAO Permite criar um
programa especificando quais faixas serao
reproduzidas e em qual ordem.

ToOoIVnNZHAC< = X < N
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[1] Tecla Loc RDM

MODO RADIO Pressione para impedir que
emissoras locais com sinal forte interfiram
no sinal de emissoras de sinal mais fraco.
Pressione novamente para desativar esse re-
curso.

MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione para re-
produzir as faixas em ordem aleatéria.

[3] Tecla cLk

Tecla MODE

Pressione e solte para alternar entre os modos
RADIO , DISCO, USB, CARTAO e AV-IN .

Tecla ®

Pressione para ligar o aparelho. Com o apare-

OPERACAO

BASICA

[1] Ligue o aparelho pressionando a tecla
POWER do painel frontal ou ® do con-
trole remoto.

[2] Pressione a tecla OPEN para abrir a tela
do aparelho.

[3] 0 menu principal aparece na tela.

nn
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CARTAO

Toque o icone do modo que deseja
acessar.

+ Se preferir, use as teclas direcionais do
controle remoto para selecionar o
modo desejado e em seguida pressione
OK.

+ Ou ainda, pressione uma ou mais vezes
a tecla MODE para selecionar o modo de-
sejado e em seguida pressione OK.

Veja nas paginas seguintes, instrucoes de-
talhadas sobre cada um dos modos.

+ Em qualquer modo, vocé sempre pode
tocar na tela o icone da funcdo dese-
jada ou usar as teclas direcionais do
controle remoto para selecionar o
icone desejado e pressionar a tecla 0K
para confirmar.

lho ligado, pressione e solte para deligar a
tela. Pressione e solte novamente para ligar
novamente a tela. Mantenha pressionada
por dois segundos para desligar o aparelho.

Tecla BAND

Pressione uma ou mais vezes para alternar
entre as faixas FM1, FM2 e FM3.

Teclas direcionais « ¢+ & »

Pressione para navegar pelos menus do apa-
relho.

Tecla oK
Pressione para confirmar uma operagao.

.13.

Pressione para exibir horas e minutos na
tela. Para ajustar a data e as horas, veja
item “Configuracdo TIME (reldgio)”, na pa-
gina 27.

[K] Tecla osp

Pressione sucessivamente para que a tela
mostre diversas informacdes sobre o disco,
dispositivo USB ou cartdo SD sendo reprodu-
zido.

Conheca o seu Controle Remoto

.18.
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LIGANDO O APARELHO

PELA PRIMEIRA VEZ

| 0 botdo RESET |

| Ajuste do volume

Ao ligar o aparelho pela primeira vez (ou
depois de substituir a bateria do seu vei-
culo), pressione o botdo RESET com um cli-
pe para papel, a ponta de uma caneta esfe-
rografica ou objeto semelhante. Veja
pagina 12.

+ Nota. Se a tela TFT apresentar algum
tipo de erro ou mau funcionamento, ex-
perimente pressionar o botdo RESET
para restaurar o aparelho a configura-
cdo original.

+ Lembre-se que, quando o botdo reset é
pressionado, o aparelho retorna as con-
figuragdes originais de fabrica. Isso sig-
nifica que o ajuste do relégio e quais-
quer emissoras memorizadas serdo
apagadas.

Como ligar/desligar o aparelho

o Para ligar o aparelho, pressione a tecla
POWER do painel frontal ou ® do con-
trole remoto.

2 Uma vez ligado o aparelho, pressione e
solte a tecla POWER ou O para desligar a
tela. Pressione e solte novamente a te-
cla POWER ou O para voltar a ligar a
tela.

2 Para desligar completamente o apare-
lho, pressione e mantenha pressionada
por 2 segundos tecla POWER ou O.

| Como selecionar o modo desejado |

o Pressione uma ou mais vezes a tecla
MODE do painel frontal ou do controle
remoto para alternar entre os varios mo-
dos disponiveis:

RADIO , DISCO, USB, CARTAO e AV-IN .

’
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Gire o botdo de volume no sentido horario
para aumentar o volume e no sentido
anti-horario para diminuir.

Pressione a tecla MUTE para cancelar o

som. A tela mostrara @. Para cancelar,

pressione novamente a tecla MUTE ou gire
o botdo de volume.

Calibragem da tela

Caso ocorra um desajuste entre o ponto

de toque na tela e as fungdes apresenta-
das, vocé deve recalibrar a tela. Recomen-
damos efetuar a calibragem ao usar o apa-

relho pela primeira vez.

1 Selecione a opcdo «CONFIG» o
menu principal.

2 Selecione «INICIAR» ao lado da opgdo

«AJUSTE DA TELA» e confirme pressio-

nando OK.

BRILHO DA TELA

u

4 Uma cruz “+” aparecera no centro da
tela. Toque-a.

5 A cruz mudara de posicdo cinco vezes.

Toque-a em cada nova posicao.

6 Apds o quinto toque, o processo de ca-

libragem encerrara automaticamente.

ela Primeira Vez

Teclas numéricas 0 a 9, 10+

MODO RADIO Pressione para sintonizar a
emissora cuja frequéncia foi armazenada na
posicdo correspondente.

MODO DISCO/USB/CARTAO Use em associacdo
com a tecla GOTO para saltar diretamente
para uma faixa especifica. (Para saltar para
faixas de ndmero superior a 9, pressione
antes a tecla 10+. Por exemplo: para saltar
para a faixa 23, pressione duas vezes a tecla
10+, em seguida a tecla 3 e por fim a tecla
GOTO.)

Tecla GOTO

Use em associacdo com as teclas numéricas
para saltar diretamente para uma faixa de
um disco, dispositivo USB ou cartdo de me-
moria.

Teclas voL- e vOL+

Pressione uma ou mais vezes para, respecti-
vamente, diminuir e aumentar o volume.

Tecla AUDIO

Pressione uma ou mais vezes para selecio-
nar o idioma de um disco (se houver mais de
um).

Tecla SEL/LOUD

A tecla SEL tem as mesmas func¢des do botdo
de volume quando pressionado em vez de gi-
rado. Pressione e solte esta tecla para alter-
nar entre configuracdes de VOLUME, BASS,
TREBLE, BALANCE, FADER, BRILHO, CONTRASTE
e COR. Quando estiver na configuracdo dese-
jada, gire o botdo para a esquerda ou para a
direita para efetuar os ajustes desejados.

MODO RADIO . Pressione esta tecla por 2 se-
gundos para habilitar ou desabilitar o modo
LOUD (intensificacdo de sons graves e agu-
dos).

Tecla SEEK Ml

MODO RADIO Pressione e solte repetida-
mente para ir aumentando a frequéncia até
sintonizar a emissora desejada. Pressione e
mantenha pressionada para sintonizar auto-
maticamente a proxima emissora de frequén-
cia maior que a atual.

MODO DISCO/USB/CARTAO Pressione e solte
para saltar para faixas ou capitulos seguin-
tes. Pressione e mantenha pressionada para
avancar um disco em alta velocidade.
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Tecla SEEK I«

MODO RADIO Pressione e solte repetida-
mente para ir reduzindo a frequéncia até sin-
tonizar a emissora desejada. Pressione e
mantenha pressionada para sintonizar auto-
maticamente a proxima emissora de frequén-
cia menor que a atual.

MODO DISCO/USB/CARTAQ Pressione e solte
para saltar para faixas ou capitulos anterio-
res. Pressione e mantenha pressionada para
retroceder um disco em alta velocidade.

Tecla zoom

Pressione para ampliar ou reduzir a imagem
na tela.

Tecla OPEN

Pressione para abrir e fechar a tela. Pressione
e mantenha pressionada por 2 segundos para
alternar entre as diferentes posicdes de tela.

Tecla ANGLE EQ

Pressione e mantenha pressionada para al-
ternar entre as equalizacdes (combinagdes
de sons graves e agudos) predefinidas.

SO DVD Pressione para alternar entre angu-
los de camera alternativos (se houver dispo-
niveis no disco).

Tecla SETUP

Pressione para acessar o menu de configura-
¢do do aparelho.

Tecla TITLE PBC
SO VCD Para criar um menu que permite con-
trolar o disco.

SO DVD Para acessar o menu de titulos.

Tecla SUB-T

Pressione uma ou mais vezes para alternar
entre as legendas disponiveis (se houver).

Tecla MUTE EJECT

Pressione e solte para cancelar o som do apa-
relho. Pressione e solte novamente para res-
taurar o som.

Pressione e mantenha pressionada para eje-
tar o disco do interior do compartimento.

Tecla pii
Pressione para iniciar a reproducdo. Pressi-
one novamente para pausar a reproducao.
Pressione mais uma vez para reiniciar a re-
producdo.

Conhega o seu Controle Remoto



COMO INSERIR A BATERIA |

Empurre a lingueta do compartimen-
to da bateria na direcdo indicada
pela seta 1 para destravar.

Retire o compartimento da bateria
puxando-o na direcdo indicada pela
seta.

Insira uma bateria no compartimen-
to respeitando a polaridade indicada
na figura (positivo + voltado para
cima).

Empurre o compartimento da bateria
de volta para interior do controle re-
moto até ouvir um clique.

DICAS SOBRE O CONTROLE REMOTO

a

.15.
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MUITA ATENCAO: mantenha as baterias
sempre fora do alcance de criangas para
evitar acidentes ou ingestdo acidental.

0 controle remoto sai de fabrica com
uma bateria de litio. No entanto, como
protecdo, a bateria é afixada com uma
pequena lamina que tem de ser retirada
antes que o controle possa ser usado.

Aponte o controle remoto ao sensor lo-
calizado na frente do aparelho, no ma-
ximo a 6 metros de distdncia.

0 controle remoto funciona em um an-

gulo de até 30° a esquerda e a direita
do aparelho.

0 funcionamento do controle remoto
também pode ser prejudicado se ele for
usado perto de outros aparelhos elétri-
cos que gerem raijos infravermelhos (ou
de outro controle remoto).

A distancia operacional do controle re-
moto pode variar dependendo da lumi-
nosidade da sala.

Ndo use este controle remoto ao
mesmo tempo em que usa o controle re-
moto de outros aparelhos, pois os si-
nais podem se misturar.

Atenc&o: ndo exponha o controle remoto ao
sol sob o risco de exploso.

9@0

CONHECA A PARTE DE TRAS DO SEU APARELHO

[A] coNEcTOR (para entradas e saidas pa-

drdo RCA)

Vocé pode conectar diversos tipos de apare-
lhos nesta entrada/saida.

+

RR OUT / RL OUT

Saida de audio estéreo pré-amplificada
(cabo cinza com conector RCA verme-
lho/cabo cinza com conector RCA
branco).

CAMERA

Entrada para sinal de camera de ré
(cabo laranja com conector RCA ama-
relo).

VIDEO OUT

Saida de video para monitor externo
(cabo cinza com conector RCA ama-
relo).

Entrada para antena
Conecte aqui uma antena externa para FM.
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CONECTOR (para alimentacdo e alto-fa-
lantes)

+

+

Preto: terra (-)

Amarelo: meméria alimentacdo cons-
tante

+ Vermelho: positivo +12V chave de igni-

cdo

Laranja: aciona a entrada de cédmera
+12V

Azul: antena elétrica

Rosa: libera visualizacdao da tela TFT
com freio de mao

Violeta: alto-falante traseiro direito
Cinza: alto-falante frontal direito
Branco: alto-falante frontal esquerdo
Verde: alto-falante traseiro esquerdo

Marron: desabilitado.

Conheca a Parte de Tras do seu Aparelho
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